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GB DESCRIPTION
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Body

Water tank lid

Water tank

2 cups (125 ml each)
On/Off switch with indicator
light

Water drainage

Coffee feed opening
Removable permanent filter
basket

Removable re-usable filter
Spoon

BG OMUCAHME
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Kopnyc

Kanak Ha pe3epBoapa 3a Boga
PesepBoap 3a Boaa

2 kepamuyHu Yawm (125 mn)
M3kntouBaTen cbC cBeTewms
nHankaTop

M3nnBaHe Ha nsnuwHa Boga
OTBOp 3a nogaBaHe Ha kadeTo
Kow 3a cBanswmsa ce puntsp
3a MHorobpowHa ynotpeba
Ceanguy ce puntbp 3a
MHOrokpaTtHa ynotpeba
Nbxkuua

EST KIRJELDUS
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Korpus

Veereservuaari kaas
Veereservuaar

2 keraamilist tassi (125 ml)
Margutulega lUliti

Liigvee arajooksutila

Kohvi valamisava

Korv korduvkasutusega filtri
jaoks

Eemaldatav mitmekordne filter
Lusikas

LEIRAS

Készllékhaz

Viztartaly fedele

Atlatszé viztartaly

2 keramiacsésze (125 ml)
Jelzéfényes kapcsold

A felesleges viz vizvezetbje
Kavéadagol6
Tdbbhasznalatu sziiré kosara
Levehetd tébbszori
felhasznalasu szird

Kanal

www.scarlett.ru

RUS yCTPOMCTBO U3OENUA

1.  Kopnyc
2.  Kpeolwka pesepByapa ons
BOAbI
3. Pesepsyap ang sofbl
4. 2 kepamnyeckue vawku (125
MIT)
5. BblkntovaTenb CoO CBETOBbLIM
WHOVMKaTOPOM
6. CnvB n3nuwiKoB BoAbl
7. OtBepcTye onsa nogaym koge
8. KopauHa onsa cbemHoro
MHOropasoBoro uneTpa
9. CbeMHbIi MHOropasoBbIi
dunbTp
10. TNoxka
UA onuc
1.  Kopnyc
2. Kpuwka pesepsyapy ansa soau
3. PesepByap ansa soau
4 2 KkepamiyHi Yawkm (no 125
M)
5. Tllepemukay 3i CBITNOBUM
iHOMKaTOPOM
6. 3nMBHUK 3aliBOI BOAU
7. OTBip Ang nogavi kaBu
8.  Kowmwuk ons 3snomHoro
6araTtopa3zoBoro inbTpa
9.  3HiMHuI BaraTopasoBui
dinbTp
10. Jloxkka
LV APRAKSTS
1.  Korpuss
2. Udens rezervuara vaks
3. Udens rezervuars
4. 2 keramiskas krazites (125 ml)
5. Slédzis ar gaismas indikatoru
6. Udens parpalikuma
novadidana
7. Kavos pylimo anga
8. Grozs nonemamajam
daudzreizéjas izmanto$anas
filtram
9. Nonemams daudzreizéjas
izmantoSanas filtrs
10. Karote
KZ CUNATTAMA
1. Tynra
2. Cyra apHanfaH pesepByapablH
Kaknarbl
3. Cyra apHanfaH pesepByap
4. 2 KepamukanblK WblHblasiKTap
(125 mn1)
5. KapbIKTbl HOMKATOPIbI
aXblpaTKbILL
6. ApTbinFaH cygbl Tery
7. Kodpbe 6epineTiH caHbinay
8. Ken peTTik anmanbl-canmansl
cya3rire apHarnfaH kap3eHke
9. Ken gypkiH nanganaHbinaTtbiH
anmansbl cyari
10. Kacbik
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CZ POPIS

COENOOR LN

10.

Téleso spotiebice

Viko nadrzky na vodu
NadrZka na vodu

2 keramické 3éalky (125 ml)
Vypinac¢ se svételni kontrolkou
Vypousténi nadbytku vody
Otvor na kavu

Ko$ na odnimatelny trvaly filtr
Vyjimatelny filtr pro opakované
pouziti

LZice

SCG onuc
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Kyhuwre

Moknonay pesepBoapa 3a Bogy
PesepBoap 3a Bogy

2 kepamuyke worbe (125 ml)
Mpekngay ca cBETNOCHUM
NHONKaTOPOM

M3nnBame BuULIKa Boae
OTBOp 3a cunawe Kade
Kopna 3a nepmaHeHTaH
dunTep Ha ckngarse
dunTep 3a BULIEKPATHY
ynoTpeoy

Kawununua

LT APRASYMAS

o=

© N

Korpusas

Vandens rezervuaro dangtelis
Vandens rezervuaras

2 keraminiai puodukai (125 ml)
Jungiklis su 8viesos
indikatoriumi

Vandens liku€iy nupylimas
Kafijas padeves atvere
Krepselis nuimamam
daugkartiniam filtrui
Nuimamasis daugkartinis filtras
Saukstas

SL STAVBA VYROBKU
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Teleso

Veko nadoby na vodu

Nadoby na vodu

2 keramické Séalky (125 ml)
Vypinac¢ so svetelnym
indikatorom

Otvor na vylievanie vody

Otvor na kavu

K&s$ na odnimatelny viacrazovy
filter

Vyberatelny filter pre opakované
pouzitie

LyZica

SC-1032
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220-240 V ~ 50 Hz

450 W

1.18 /1 1.325kg

165
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[d:] INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

Please read these operating instructions carefully
in order to avoid damage due to incorrect use and
keep it in a safe place for future references.

Before the first switching on check that the voltage
indicated on the rating label corresponds to the
mains voltage in your house.

Incorrect operation and improper handling can lead
to malfunction of the appliance and injuries to the
user.

For home use only. Do not use for industrial purposes.

Always unplug the appliance from the power supply
when not in use.

Do not immerse the unit, cord or plug in water or
other liquids. If it has happened, remove the plug
from the wall socket immediately and have the unit
checked by an expert before using it again.

Do not operate the appliance if the cord or the plug
is damaged or if the appliance has been otherwise
damaged. In such cases take the appliance to a
qualified specialist for check and repair if
necessary.

Ensure that the cord does not hang over sharp
edges and keep it away from hot surfaces.

To disconnect the appliance from the power supply
pull it out by the plug only, not by the cord.

Place the appliance on a dry stable non-hot
surface, away from hot objects (e.g. hotplates); do
not place it under curtains and shelves.

Do not leave the appliance unattended when in
use.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliances by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

Do not touch hot surface.

The use of accessory attachments not
recommended by the appliance manufacturer may
result in fire, electric shock or injury to users.

Start the appliance only when the cups are in
position.

Operate the appliance only when there is water in
the water tank.

Before making one more portion of coffee, switch
off the appliance for at least 5 minutes to cool it.
For making coffee use only cold water.

If the product has been exposed to temperatures
below 0°C for some time it should be kept at room
temperature for at least 2 hours before turning it
on.

The manufacturer reserves the right to introduce
minor changes into the product design without prior
notice, unless such changes influence significantly
the product safety, performance, and functions.

BEFORE USING FOR THE FIRST TIME

For a perfect taste, carry out 2 or 3 boil-processes
with fresh water (without coffee).

Once all the water has passed through, switch the
appliance off.

Let it cool down for 5 minutes. Then repeat the
process with fresh water 2-3 times.

www.scarlett.ru
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OPERATION

MAKING COFFEE:

¢ Fill the detachable permanent filter with grounded
coffee to the required level not tamping it and pack
down firmly.

¢ Place the filter cone on the filter holder.

e Open the water tank lid and fill it with clean water to
the required level.

ATTENTION! Do not fill the tank over maximum level
mark.

e There are maximum (2 cups) and minimum (1 cup)
water level marks inside the water tank.

o Coffemaker is provided with drainage on tne back

wall.

Please use original cups to accurate water pouring.

Close the water tank lid.

Replace the cups.

Set the On/Off switch to the “I” position, the

indicator light should light up. At this moment the

coffee maker will start the operation.

¢ When all water has run through the filter, switch the
appliance off and unplug it.

CLEANING AND MAINTENANCE

¢ Do not forget to unplug the appliance from the
power supply before cleaning.

o Let the appliance cool down, and then wipe outside
with a soft dry cloth. Do not use detergent or
abrasives.

o Wash all detachable parts with hot soapy water,
then rinse and dry before fitting to place.

DESCALING

o Descale your coffee maker regularly.

e Operate the appliance as described. Add proper
descaling remedy, available at the market to the
water tank and do not fill the filter with ground
coffee. Follow recommendations given.

o After descaling let the appliance work twice more
with only water to rinse away the vinegar and scale
remainders.

¢ Clean the coffee maker about every 5 months to
keep high efficiency.

STORAGE

e Switch off and unplug the appliance.

o Complete all requirements of chapter CLEANING
AND MAINTENANCE.

¢ Store the appliance in a cool, dry place.

RE PYKOBOACTBO MO 3KCMIYATALIMU

MEPbLI BE3OIMACHOCTU

e BHMmaTenbHO I'IpO‘-IVITal7ITe HacTodwee
PYyKOBOACTBO nepef aKcnnyataumen npmbopa Bo
nsbexxaHne nonomMok npu NCnoJib3oBaHn n
COXpaHuTe ero B Ka4yectse CrijpaBo4HoOro
Martepwuana.

o I'Iepe,u, nepeoHa4valribHbIM BKIllOMEHUEM NpoBepbTe,
COOTBETCTBYHOT JIN TEXHNYECKNE XaPaKTEPUCTUKN,
YKa3aHHbl€ Ha nsgennun, napamMmetpam
3NEKTPOCETMU.

° HenpaBVlanoe 06pau.|,eH|/|e MOXeT NpuBeCTU K
NMOJIOMKe n3genund, HaHecTun MaTepI/IaJ'IbeIVI yu_Lep6
N NPUYNHUTDL Bpea 340PO0BbIO NMNOJSib30BaTENA.
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e /icnonb3oBaTtb TONbKO B OGbITOBLIX Liensx. Mpnbop
He npegHa3HayvyeH Ans NPOMbILLIEHHOTO
NPUMEHEHWSI.

e Ecnu ycTpoincTtBo He ucnonb3yeTcs, Bceraa
OTKMoYanTe ero oT aNeKTPoCceTw.

¢ He norpyxarnTte npnbop 1 WWHyp NUTaHus B BOOy
unu gpyrue xugkoctu. Ecnm ato cny4mnocs,
HemeaneHHO OTKIIoYMTE YCTPOMUCTBO OT
3NEKTPOCETU U, Npexae Yem nonb30BaTbCs UM
Janblue, nposepbTe paboTocnocobHOCTbL U
6esonacHocTb Npmbopa y kKBanMULUMPOBaHHbIX
crneunanuncTos.

o [1pun noBpexaeHnn LIHypa NUTaHUs ero 3aaMeHy, BO
n3bexaHne onacHOCTU, JOIMDKEH MPON3BOANTb
N3roTOBUTESb UITN YNONHOMOYEHHbIA UM
CEPBUCHLIN LIEHTP, U1 aHaNOrMYHbIN
KBaNnUULUMpOBaHHbIA NepcoHarn.

o CrnieguTte 3a TeM, YTOObI LUHYP NMUTaHKA He Kacarncs
OCTPbIX KPOMOK U FOpsivMX MOBEPXHOCTEN.

o [1pu oTkNOYEHUM Npubopa OT ANEKTPOCETH,
GepuTech 3a BUSIKY, @ HE TAHUTE 3a LLUHYP.

® YCTPOMCTBO OOMKHO YCTONYMBO CTOATb HA CYXOWN
POBHOI NOBEPXHOCTU. He cTaBbTe ero Ha ropsyne
NMOBEPXHOCTH, a Takke BONM3N NCTOYHMKOB Tenna
(HanpumMep, aneKkTpUYECKUX NMuT), 3aHaBECOK U
noZ HaBeCHbLIMU MOSTKaMM.

e Hukorga He ocTaBnsTe BKIOYEHHbI Npubop 6e3
npucmoTpa.

¢ [1pubop He NpegHasHa4vyeH Ansg MCNob30BaHUSA
nvuamu (BkNtoYasa AeTen) ¢ NOHWKEHHbIMM
PU3NYECKMMM, YYBCTBEHHBIMU UITU YMCTBEHHBLIMA
CMOCOBHOCTSIMM UMW MPU OTCYTCTBUK Y HUX ONbITa
WINN 3HAHWUIA, €CIM OHW He HaxoZaTcs nog
KOHTPOSEM WM HE MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 00
ncnonb3oBaHny Nnpnbopa NULOM, OTBETCTBEHHbBIM
3a ux 6e3onacHoCTb.

o [leTn 0OMKHBI HAXOANTLCH NOA KOHTPONEM Ans
HeJonyLweH1s nrpbl ¢ Npubopom.

¢ He kacanTecb ropsymx NnoBEpPXHOCTEMN.

¢ Bo n3bexaHne nopaxeHus aNeKTPUYECKNM TOKOM
1 NONOMOK Npubopa, UCNosnb3ynTe TOMbKO
NPVHAONEXHOCTW, BXOASLINE B KOMMIEKT
NMOCTaBKMW.

o BkntouanTe kodeBapKy, TOMbKO KOrga vallukvm ans
Kodhe yCcTaHOBMNEHbI HA MECTO.

o [lonb3ynTechb YCTPONCTBOM TOJSBKO MPU Hanmymm
BOAbl B pe3epByape.

o [lepeq NpUroToBrAEHNEM KaXKaoW HOBOM MOPLNK
Kodhe oTKNYanTe KoheBapKy He MeHee YeM Ha 5
MWHYT, 4TOObI OHa oxrlagunace.

o [1na Bapku Kobe MCromnb3ynTe TOMNbKO XONOAHYIO
BOAY.

o Ecnu nsgenue HekoTopoe BpeMsi Haxoaunock nNpu
Temnepartype Hmxke 0°C, nepepn BKITHOYEHNEM €ro
cneayeT BblAepXaTb B KOMHaTHBIX YCIIOBUSAX HE
MeHee 2 4acos.

¢ [1ponsBoguTens octaBnsaeT 3a cobon npaso 6e3
OOMONHUTENbHOIO YBEAOMIEHUS BHOCUTb
He3Ha4yuTesNbHbIE MBMEHEHUS B KOHCTPYKLIMIO
n3genvsi, KapauHanbHO He BMSAIOLLME Ha ero
6e3onacHoCTb, paboToCNOCOBHOCTL U
PYHKLMOHANBHOCTb.

NOArOTOBKA K PABOTE

e YT06bI KOhE MMEN NPEBOCXOAHBIN BKYC,
nposeauTe 2-3 paboumnx LMKna ¢ Bogon, He
3acbinas koge B hunbTp. [na atoro HanenTe Bogy

www.scarlett.ru
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B pe3epByap W YyCTaHOBMWTE BbIKMOYaTENDb B
nonoxexue «l».

o [locne ToOro, Kak B pe3epByape He OCTaHeTCs
BOZbl, BbIKMOUMTE KOGEBAPKY, YCTAHOBMB
BblKItoyaTenb B nonoxeHve «0».

o [lariTe Npubopy OCTbITb B TEYEHNE 5 MUHYT U
BblnienTe Boay n3 konbel. KocdeBapka rotoea K
NCMNOSb30BaHNIO.

PABOTA

MPUTOTOBIEHNE KO®E

¢ HacbinbTe HeOOX0AMMOE KONMMYECTBO MOJIOTOrO
Kode B hunbTp U, He yTpaMOoBbIBas,
pa3poBHANTE ero.

e BcTaBbTe unbTp B KOP3UHY Ans ounsTpa.

e HanonHuTe pesepByap Anga Bogbl 4o Tpebyemoro
YPOBHS.

o BHyTpu pesepByapa Ans BOAbl UMEOTCA OTMETKM
MaKCUManbHOro (2 Yalku) U MUHUMansHoro (1
Yallka) YpOoBHS BOAbI.

o BHUMAHMUE! He HanueanTe BOAY BbllLE OTMETKN
NS 2 yaullek.

¢ Ha 3agHen cTeHke koeBapku NpegycMOTpeEHbI
OTBEPCTUSA ANd CnuBa U3NuLLKOB BoAbl. Ecrniu
HanWTb B pe3epByap BoAbl bonblle, YEM
HeoOXxoaMMO ANia ABYX Yallek, BoAa BbibeTcsl
yepes OTBEPCTUA.

o [1ns TO4YHOM JO3NPOBKU U BO U3bExaHne
BbIITMBaHUSA BOAbl PEKOMEHAYEeTCH 3anmBaTh Boay,
NCMNOMb3ys YallKn U3 KOMMIeKTa KogoeBapKu.

o [1NOTHO 3aKpoViTe KPLILLKY pe3epByapa.

¢ [loacTaBbTe YallKM NOA KaXaoe BbIMyCKHOE
oTBEpCTUE.

¢ [lepeBeauTe BbikNOYaTeNb B NofnoxeHne «l», npu
3TOM 3aropuTCs CBETOBOM UHAMKATOP, U
KochbeBapka Ha4yHeT paboTaTb.

¢ Koraga Bcsi Boga nponaét yepes ounbTp,
BbIKITIOUNTE KOhEBAPKY.

BHUMAHMUE:

¢ Bo Bpewmsi 3aBapvBaHus HEMb3s OTKPbIBaTb
KPBILLKY W BbIHUMaTb Aepatenb unbTpa.

O4YUCTKA N yxon

e Bcerga oTkntovanTe Npubop OT aneKkTpoceTu
nepen O4MCTKOWN.

¢ [laniTe kodeBapke NOSTHOCTbIO OCTbITb N NPOTPUTE
BHELLHWE NOBEPXHOCTU CYXON MATKOM TKaHblo. He
NCNOMb3ynTe arpeCcCuBHbIE XMMUYECKME NN
abpasuBHbIe BeLLecTBa.

o BbiMoWTe BCe CbeMHbIE HYacTu ropsver Bogom ¢
MOILLUM CPEACTBOM A1 NOCYAbl, TLATENbHO
NPOMONTE N NPOTPUTE NX HACYXO nepes
YCTaHOBKOW Ha MeCTO.

YOANEHWE HAKATIA

o PerynsapHo ounwante KoeBapKy OT HaKuMu.

o [1na yoaneHus Hakvnm ucnonb3ymnTe
peKOMeHA0BaHHbIE CPeacTBa, KOTOPbIE MOXHO
npnobpecTn B TOProBomn CETU, U CTPOro creaynte
YyKa3aHUsAM Ha UX ynakoBKe.

e TwaTenbHO NnpomonTe kodeBapky. [Ans atoro
HanewnTe B pe3epByap YACTOM BOAbI U, HE 3acbkinasi
kocpe, BkntoumTe npmnbop. MNoBTopUTE LMK eLle pas.

o [pon3BoanTE OUUCTKY HE pexe, YeM pa3 B 5
MecsLeB.

XPAHEHUE

¢ [lepea xpaHeHvem ybeguTech, YTO NpmMbop
OTKIIOYEH OT 3M1EKTPOCETU U MOMHOCTBIO OCThIN.
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o BbinonHute TpeboBanus pasgena OUNCTKA U
yXO[.
o XpaHute Nnpnbop B CyXom NpoOXragHOM MecTe.

@ NAVOD K POUZITI

EZPECNOSTNi POKYNY

e Pro zamezeni poruch si tento Navod k pouZiti
peclivé pfectéte a uschovejte jej jako informacni
pfiru¢ku.

e Pfed prvnim pouzitim spotfebi¢e zkontrolujte, zda
technické udaje uvedené na nalepce odpovidaji
parametram elektrické sité.

¢ Nespravné manipulace se spotfebi¢em mohou veést
k jeho porucham anebo zpUsobit $kodu na majetku
nebo zranéni uZivatele.

e Pouzivejte pouze v domacnosti. Spotfebi¢ neni
urcen pro priimyslové ucely.

o VVzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky v pfipadé, ze
elektricky pfistroj nepouzivate.

e Pro zamezeni urazu elektrickym proudem a pozaru
neponofujte pFistroj do vody nebo jinych tekutin.
Stane-li se takto, okamzité odpojte spotrebic¢ od
elektrické sité a nez ho budete pouzivat dale se
obratte na Servisni stfedisko pro kontrolu
provozuschopnosti a bezpecénosti.

e Spotfebi€ neni uréen k pouziti osobami (v€etné
déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi
schopnostmi nebo smysly, nebo osobami, které
nemaji zkuSenosti nebo znalosti, pokud se
nenachazeji pod dohledem nebo nejsou
instruovani o pouziti spotfebice osobou,
zodpovédnou za jejich bezpec€nost.

e Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se
spotiebi¢em.

o P¥i poskozeni pfivodni $idry jeji vyménu, pro
zamezeni nebezpedi, musi provadét vyrobce nebo
jim zplnomocnéné servisni stfedisko, nebo
obdobny kvalifikovany personal.

e Nepouzivejte pristroj s poSkozenym sitovym
kabelem nebo zastrékou, a také po tom, co spadl
nebo byl poskozen jakymkoliv jinym zplsobem.
Pro kontrolu a pfipadnou opravu se obratte na
nejblizsi servisni stfedisko.

o Davejte pozor a chrarite sitovy kabel pfed ostrymi
hranami a horkem.

o P¥i vytahovani sitového kabelu jej uchopte za
zastréku a netahejte za kabel.

e Spotfebi€ musi pevné stat na suchém rovném
povrchu. Nestavte spotfebi€ na horké povrchy, a
takeé v blizkosti zdroju tepla (napfiklad elektrickych
sporaku), zaclon a pod zavésnymi policemi.

o Nikdy nenechavejte zapnuty spotfebi¢ bez dozoru.

¢ Nedovolujte, aby déti pouzivaly spotfebi¢ bez
dozoru.

o Nesdahejte na horké povrchy.

e Pro zamezeni urazu elektrickym proudem a poruch
spotiebiCe pouzivejte vyhradné pfisluSenstvi z
dodavky.

e Zapinejte kavovar pouze v pfipadé, ze Salky na
kavu jsou na svych mistech.

o PouzZivejte pfistroj pouze v pfipadé, Ze v nadobé
na vodu je voda.

o Pfed kazdou novou porci kavy vypnéte kavovar
minimalné na 5 minut, aby vychladla.

e Pouzivejte na kavu pouze studenou vodu.
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e Pokud byl vyrobek uréitou dobu pfi teplotach pod
0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové
teploté po dobu nejméné 2 hodiny.

¢ Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodate¢ného
oznameni provadét mensi zmény na konstrukci
vyrobku, které znaéné neovlivni bezpeénost jeho
pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.

PRIPRAVA K PROVOZU

¢ Pro perfektni chut kavy 2x-3x zapnéte kavovar
s Cistou vodou bez kavy ve filtru.: nalijte vodu do
nadrzky a dejte vypinac do polohy «I».

e Po tom, co v nadrZzce nezbude voda, dejte vypinaé
do polohy «0» a tim vypnéte kavovar.

o Pockejte 5 minut, az spotfebi¢ vychladne, a vylijte
vodu z konvi¢ky. Zopakujte to 2x-3x. Kavovar je
pfipraveny k pouziti.

PROVOZ

PRIPRAVA KAVY

¢ Nasypte potfebné mnozstvi mleté kavy do filtru a
urovnejte ji, neotloukavejte kavu.

¢ Vlozte filtr do drzaku.

o Otevrete viko nadrzky a nalijte vodu do
poZadované urovne.

UPOZORNENI! Nenalévejte vodu vySe ukazatele
maximalni hladiny.

¢ Uvnitf nadoby na vodu jsou ukazatele maximaini (2
Salky) a minimalni (1 Salek) hladiny vody.

¢ Na zadni sténé k&vovaru jsou otvory na vypousténi
nadbytku vody.

o Pro pfesnéjsi davkovani nalévejte vodu Salkem,
ktery je dodavan spolu s kavovarem.

e Dobfe zavrete viko nadrzky.

o Postavte Salek pod kazdy otvor drzaku.

o Pfesunite vypina& do polohy «I», pfitom se rozsviti
svételny indikator a kdvovar se zapne.

e Kdyz vSechna voda prekapa filtrem, vypnéte
kavovar.

CISTENi A UDRZBA

¢ VVzdy odpojte spotiebic¢ od elektrické sité pred
Cisténim.

¢ Nechte kavovar, aby uplné vychladl a otfete jeho
téleso jemnym suchym hadrem. NepouzZivejte
uto¢né chemické nebo brusné prostfedky.

¢ VV3echny snimatelné soucasti umyjte teplou vodou
s mydlem, dobfe je vyplachnéte a utfete do sucha,
nez je date na misto.

ODVAPNENI

¢ Pravidelné odstrafujte z kavovaru usazeniny.

e Pro odvapnéni pouzivejte doporucené prostredky,
které muzete nakoupit v obchodech, a presné
splfujte pokyny na jejich obalu.

¢ Dobfe umyjte kdvovar: nalijte do nadoby na vodu
Cistou vodu a nedavaje dovniti kavu zapnéte
pfistroj. Zopakuijte cyklus jesté jednou.

o Cistéte minimalné jednou za 5 mésicl.

SKLADOVANI

o Pred Cisténim pfekontrolujte, zda je spotiebié
odpojen od elektrické sité a uplné vychladl.

e Spinéte pokyny &asti CISTENI.

o Skladujte spotfebi¢ v suchém a chladném misté.

ld PBHKOBOOACTBO 3A EKCMNOATALUA

NMPABUNA 3A BE3OINACHOCT

e 3a Oa n3nonseare ypena npaBuiiHo, npoyveteTte
BHUUMATEJTHO P'bKOBO,EI.CTBOTO 3a eKkcnjioatTauua mn
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ro 3anaseTe No-HaTaTbK MPU Bb3HMKBAHE Ha
€BEeHTyaIH1 BBbNPOCK.

Mpeou oa nanonsearte M3OENNETO 3a NPLB MbT
npoBepeTe, Aany NOCOYEeHNTE TEXHUYECKM
XapaKkTepUCTUKM Ha ype[a CbOTBETCTBAT C
3axpaHBaHeTO BLB BallaTta mpexa.

HenpasunHa ekcnnoatauusi Ha ypega Moxe ga
AoBefe 00 HeusnpaBHOCTW B paboTtaTta My unm ga
NPUYNHW 30PaBOCITOBHM LLETHU.

W3penneTto e npegHasHavyeHo caMo 3a JoMallHa
ynoTpeba. YpeabT He e 3a NPOMUILLIEHO
n3nonasaHe.

BuHaru nskniousarite ypeaa OT KOHTaKT, ako He 1o
nonseare.

dypHaTa He TpsAbBa ga ce ynpaensea OT xopa
(BKMHOUNTENHO AeLa) C NOHWXKEHN PU3NYECKMH,
CETUBHM UNN YMCTBEHU CNOCOBHOCTU, MK OT Nnua,
KOWUTO He NpuUTeXaBaT CbOTBETHUTE 3HAHMWS U OMNWT,
aKko Te3u nuua He ca nof Haa3o0p Unu He ca
WHCTPYKTUPAHM OTHOCHO M3MON3BAHETO Ha
dypHaTa oT Apyro nuue, OTroBapsLLo 3a TAxXHaTa
6e3onacHocCT.

Heuata He TpsAbBa ga ce octaBAaT camu 4o
dypHaTa n He TpsibBa ga uMm ce paspeluasa ga
UrpasT c Hesl.

B Te3u cnyyau, KoraTo 3axpaHBalLmsT kaben e
noBpeeH, ¢ Len n3bsirsaHe Ha PUCKOBU CUTYyaLK,
3axpaHBalLmAT kaben TpsabBa ga Obae 3amMeHeH oT
NPOW3BOAMTENS UM OTOPU3NPAH LIEHTBP 3a
obcnyXBaHe, Unu oT KBanuduumMpaH cneLmanucT.
He noTtansaiTte ypeaa nnu kabena BbB Boda Unm
ApYyrv Te4yHocTn. AKO TOBa Ce € Cry4uno, BegHara
N3KMYeTe N34enmMeTo OT KOHTaKT 1 npean Aa ro
nanonsesaTte OTHOBO, NpoBepeTe paboTtata My B
KBanuduumpaH CEpBU3EH LIEHTBP.

He ekcnnoaTvpante M3genueTo ¢ NnoBpeaeH kaben
Unu wencen, a CblLUo Taka cnefd nagaHe Ha
n3genneTo nnv cneg apyru nospean. 3a npoeepka
Ha paboTaTa My unn pemoHT obbpHETE ce B Hal-
6rm3kmsa kBanuduumpaH cepsma.

Cnepete, kabenbT ga He 4OKOCBa ropeLum
NMOBBPXHOCTN U OCTPU NpegMeTH.

KaTto nsknouBaTe ypena, He gbpnante kabena, a
naterneTe wencena oT KOHTaKT.

N3pgenueTto Tpsibea ga cTou BbpXy Cyxa paBHa
NOBBLPXHOCT. He ro crnarante BbpXxy ropeLim
NMOBBPXHOCTU, @ CbLLO Taka 6130 40 M3NbyBaLLm
TONNMHa yCTPONCTBa (HanpuMmep, nNedvkun), nepaeta
n noa padrose .

Huikora He ocTaBsinTe BKMNoYeHus ypes 6e3
Haa3op.

He nossonsaeanTe geuata ga nonseat ypena 6e3
4a VMa HAKOW Bb3pacTeH A0 THX.

He pokocBanTe ropeLim noBbPXHOCTMU.

C uen npegoTBpaTsaBaHe Ha TOKOB yaap unm
HEeMn3npaBHOCTM W NMOBPeAMW Ha ypeaa, u3nonasamnTe
CaMO CbCTaBHUTE YacTu OT KOMMJIEKTA.
BknoyBante kacemalumHaTa caMo KoraTo yawute
3a NpUroTesiHe Ha kadpe ca CroXXeHn Ha MSACTOTO
cun.

ManonseawnTte ypeaa camo korato uma Boa B
pesepBoapa.

Mpeoun ga npuroTBAaTe NopeaHa nopuus kadge,
M3KItoYBanTe KadpemalumHaTa Ha He no-Marnko oT 5
MUHYTW,TA TpsabBa ga n3cTuHe.

3a npuroTBsiHe Ha kade n3non3sanTe camo
CcTyaeHa Boaa.

www.scarlett.ru

IM010

¢ AKO M3OenMeTo U3BECTHO Bpeme ce e Hamuparo
npu Temnepatypa nog 0°C, ToraBa npean ga ro
BKIMOUMTE, TO TPAGBa Aa NpecTom Ha cTarHa
TemnepaTypa He No-Marko oT 2 yaca.

¢ [1pon3BoanTENAT CM 3ana3Ba NpaBoTo 6e3
OOMbIHUTENHO YyBEOOMITEHNE A BHACA
He3Ha4YMTEeNHM NPOMEHMN B KOHCTPYKUUSATA Ta Ha
n3genneTo, KaTo CblUMTE Aa He BNNAAT
KapAuHanHo BbpXy HeroBaTta Ge3onacHoCT,
paboTOCNOCOBHOCT U PYHKLIMOHAHOCT.

NnoAroToBKA 3A EKCIMIIOATALUA

o Ako uckaTe BaweTo kade ga nma npeBb3xoeH
BKyC, NycHeTe ypefa ga padotu 2-3 nbTu ¢ Boga
0e3 fa cnarate kadpe BbTpe. 3a ToBa cuneTe Boaa
B pe3epBoapa 1 NocTaBeTe U3KIIoYBaTeNs B
nonoxexwue «I».

o Crieg KaTo B pe3epBoapa HsaMa fa numa Boaa,
n3knoveTe kacemallnmHaTta, 3aBbpTeTe
n3KntoyBaTens B nonoxeHume «0».

e Heka ypeobT Aa n3cTuHe B NnpoabrikeHne Ha 5
MUHYTW U U3cuneTe BogaTta OT konbaTa.
lMoBTOpeTe Tasu npoueaypa 2-3 NbTU.
KadbemalwmHaTta e rotoBa 3a ekcnnoarauus.

EKCMNJIOATALUMUA

MPUTOTBAHE HA KA®E

o CrnoxeTte HeOOBXOANMO KONMYECTBO CMIISIHO Kade
BbB hunTbpa 1 6e3 ga nputbnkearte kadeTo,
nogpaBHANTE ro.

¢ [locTtaBeTe unTbpa B AbpXatens.

o OTBOpETE Kanaka Ha pe3epBoapa 3a Boga 1 ro
HambHETE 40 HE0BXO0OUMO HUBO.

BHUMAHMUE! He HannBanTe BogaTta noseye ot
03HAYEeHMETO Ha MakKCMMasiHO HUBO.

e BbTpe B pe3epBoapa 3a Boga UMa 03Ha4YeHUs Ha
MakcumManHo (2 yawm) n mmHuMarHo (1 vawa)
HWMBO Ha Boda.

e Ha 3agHaTa naHena Ha kacpemalmHaTa uma
OTBOPU 3a U3NMBaHe Ha N3nNuLHa BoAa.

¢ 3a No-TOYHO Ao3MpaHe ce npenopbyBa Aa
3anvBaTe BoAaTa, kaTo M3nonaeare yalimTe oT
KOMMNeKTa Ha kadeMalunHara.

e 3aTBopeTe NMTbTHO Kanaka Ha pe3epBoapa.

o CrioxeTe 4YawmTe Nod BCEKV M3gaBall, ce OTBOP Ha
aobpxaTens.

¢ 3aBbpTETE NPEBKNIOYBATENS B NOMoXeHue «ly,
npuv TOBa UHOUKATOPBT LLLEe CBETHE U ypeabT Lie
3anoyHe ga pabotu.

e KoraTo BCMYKO KONMYECTBO BoAA e MUHE Ype3
dunTbpa, U3KMNKYeTe ypeaa oT KOHTaKT.

NMOYNCTBAHE U NOOOPBXKA

o BuHarn uskniousanTe ypena npeau ga ro
nouucreaTe.

¢ Heka kademalumHaTa ga u3ctMHe HambIiHo,
3abbpLueTe BLHLUHUTE 1 MOBBPXHOCTU CbC CYXO
MeKo napuanye. He nonasanTe arpecuBHu
XUMWYECKN BELLECTBA UIN ApacKalLy MUSTTHA
npenaparu.

e /IamniiTe BCMYKM cBansaLmMTE Ce YacTu ¢ ropelua
BOAa W npenaparT, nannakHete fobpe n 3abbpLuete
npeau a rm noctaBuTe Ha MACTOTO CU.

MOYNCTBAHE HA KOTNEH KAMBK

o PegoBHO noynctBanTe kadgpemalumHaTta OT KOTHeH
KaMbK.

o 3a oTCTpaHABaHe Ha KOTIEH KaMbK U3Mnon3sanTe
cneumanHu npenaparu, KOMTO ce npogasar no
MarasuHu, CTPUKTHO crasBanTe ynbTBaHus 3a
TSAXHOTO U3MNon3BaHe.
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o [1o6pe namunte kacpemawmHata. 3a ToBa cunete B
pesepBoapa 4ncta Boaa, u 6e3 ga cnarate kade
BbTPE, BKMOYeTe ypeaa. [NoBTopeTe Tasu
npoueaypa oLle BEeAHbX.

o [louncTBaKTe ypeaa He NO-psaKo OT eauH NMbT Ha
net mMeceLa.

CBbXPAHABAHE

o [Npean ga npubupaTte ypena npoeepeTe, TOM fa e
N3KJTIOYEH OT KOHTAKT N € N3CTUHal HanbJIHO.

o M3nbnHsABanTe BCUYKN M3UCKBAHWS OT pa3gena
MOYNCTBAHE.

o CbxpaHsaBanTe ypefa Ha Cyxo NpOXnagHoO MACTO.

WA IHCTPYKUISA 3 EKCMNYATALI

3AXOOU BE3MNEKU

o YBaXHO npounTanTte Lo iIHCTPYKLilo nepen
ekcnnyarauieto npunagy, wob 3anobirtm NofiomMok
nif Yac KOpuUCTyBaHHs, Ta 36epiranTe ii K
0OBIAKOBMI MaTepian.

¢ [lepea nepunm BMUKaHHAM NepeBsipTe, Yu
BiONOBIgAOTb TEXHIYHI XapaKTepucTnkn Bupoby,
Nno3HaYeHi Ha Haknewnui, napameTpam
enekTpomMepexi.

o HeBipHe KOPUCTYBaHHA MOXe NpU3BECTU 0
nosloMKu BUpoOy, 3aBoaTn maTepianbHUx 36uTkis
Ta LWKOAW 340POB’I0 KOPUCTYBaYa.

¢ BukopuctoByBaTH Tinbkn y NOGYTOBMX LiNsX.
Mpunag He Npu3HaveHun Anst BUPOOHNYOro
BMKOPUCTaHHS.

o AKLL0 Npunag He BUKOPUCTOBYETLCS, 3aBXan
BUMMKaWTE MOro 3 Mepexi.

¢ [punag He NpM3HaYeHn Ans BUKOPUCTaHHS
ocobamu (BKYaoun aiten) 3i 3HWKEHUMU
dPi3n4HUMU, YyTTEBNMU abBO PO3YMOBUMMU
30ibHocTAMK abo y pasi BigCyTHOCTI Y HUX ONUTY
ab0 3HaHb, AKLLIO BOHW He 3HaxoaATbCs nig
KOHTponem abo He NPOIHCTPYKTOBaHi Npo
BMKOPWUCTaHHSA Npunagy ocoboto, Lo BignoBigae 3a
ix 6e3nexy.

o [1iT1 NOBUHHI 3HaXOAUTUCh Nig KOHTpoOsieM, 3agns
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He posBonanTe AiTaM KopUcTyBaTUCS Npunagom
6e3 Harnagy opoCnuXx.

He TopkanTecs rapsymx NOBEPXOHb.

LLlo6 3anobirtu BpaXKeHHIO eNEKTPUYHUM CTPYMOM
Ta NOLUKOKEHHS Npuragy, BUKOPUCTOBYMTE TifbKU
yCTaTKyBaHHS, O BXOAUTb OO KOMMIIEKTY.
BmukanTe kaBoBapky, TiNbK1 KONW YaLLKn Ans
roToBOI KaBW BCTAHOBIEHI Ha MicLie.

Kopuctyintecs NpUCTPOEM TiNbKM SKLLO Y
pesepByapi € Boaa.

Mepen npurotyBaHHAM KOXXHOI HOBOI MOpLii KaBu
BUMMWKaNTE KaBOBapKy HE MEHLLE, Hi>XK Ha 5 XBUIMWH,
wob BOHa OXornoHyna.

[na npuroTyBaHHA KaBu CNOXUBanTe TifNbKn
X0noaHy Boay.

ObOnagHaHHA Bignosigae BuMoraMm TexHiYHOro
pernaMmeHTy OOMEXEHHSI BWKOPWUCTAHHA [OEesKUX
Hebe3neyHnx peyvyoBMH B  EMEeKTPMYHOMY Ta
€NeKTPOHHOMY OGraZHaHHI.

Akwo Bupi® Oesknn  Yac  3HaAXOAMBCS  Npwu
Temnepartypi Hwk4ye 0°C, nepea YBIMKHEHHSAM MOro
cnig BUTpUMaTK y KiMHaTi He MeHLUe 2 rofuH.
BupobHuk 3anuwae 3a coboio npaBo 6e3
[00aTKOBOrO  MOBIOOMIEHHS BHOCUTM  HE3HauHI
3MiHW OO0 KOHCTPYKLii BUpoOy, WO KapAMHanbHO He
BM/IMBAOTb Ha Moro Geaneky, npauesgaTtHiCTb Ta
YHKLiOHaNbHICTb.

MIArOTOBKA 00 EKCNNYATALIT
¢ 1|06 kaBa mana rapHuii cMak, NpoBeaiTb 2-3

poboui LMKNK 3i CBXKOHO BOAOO, HE 3acunaroydm
KaBu 00 inbTpy. [N Luboro HanunTte Boay Yy
pes3epByap Ta yCTaHOBITb NEpeEMMKaY y No3unuito
«I».

lMicne Toro, 5K y pesepByapi He 3anuLIMTLCS BOAMW,
BUMKHITb KABOBapPKy, yCTAHOBMBLUWN NEpeEMMKaY y
noauuito «0».

Hexal npunag oxonoHe Ha NpoTA3si 5 XBUNKH,
nicnsa 4yoro BununTe Bogy 3 konbwu. MNoeTopiTh
npouenypy 2-3 pasu. KasoBapka rotosa o
BUKOPUCTaHHS.

HeJoMyLEeHHS irop 3 Npunagom.

Y pasi NOLKOOKEHHS Kabento XMBMEHHS, NOro
3aMiHy, 3 MeTot 3anobiraHHst HebeaneLi, NoOBUHEH
BMKOHYBaTV BUPOBHMK ab0o yNOBHOBaXXeHUIN iM
cepBiCHUI LieHTpP, abo aHanoriYHu

KBanicikoBaHuin nepcoHarn.

He 3aHyptonTe npunag Ta WHYpP XUBMEHHS Y BOOY Y
iHWI pignHK. Akwo ue Biabynocs, HeranHo BUMKHITb
npvnag 3 Mepexi, Ta nepeg TMM, siK KOpUCTyBaTUCS
HUM dani, nepeBipTe Npaue3aaTHicTb Ta 6e3neky
npunagy y ksanigikoBaHux daxisuis.

He kopucTyiTecsa BUpoboM 3 NOLUKOOKEHUM
LLIHYPOM >XMBJIEHHS YM BUSIKOIO, MiCNs NagiHHS abo
iHWKNX yLKoAKeHb. [N peMOoHTY Ta nepeBipku
3BepTanTecs 40 Hanbnmx4oro CepBiCHOrO LEHTPY.
CrexTe 3a TUM, WOBW LLHYP XMBIEHHS HE TOpKaBcsH
rOCTPUX KPamoK Ta rapsiinx NOBEPXOHb.

MMig Yac BMMMKaHHA Npunagy 3 Mepexi TpumamnTecs
PYKOIO 3a BUIIKY, HE TATHITb 3a LUHYP.

MpnCTpin Mae CTIMKO CTOSATU Ha CyXil PiBHIN NOBEPXHI.

He cTaBTe 1oro Ha rapsidi NOBEpXHi, a TakoXx Nodnmay
xepen Tenna (Hanpuknag, enekTpUYHNUX MimT),
hipaHoK Ta nig HaBiCHUMU NONULIAMMN.

Hikonn He 3anuwanTe BBIMKHEHWU Npunaa 6e3
aornsgy.
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EKCIMIYATALIA

MPUTOTYBAHHA KABU

¢ Hacunte HeobxigHy KinbkicTb MENeHoi kaBu y
inbTp Ta He yTpamboByLoUM po3piBHAWTE Ti.

e BcraBTte inbTp y inbTpoTpUMav.

o BigunHiTb KpULLIKY pe3epByapy 4518 BoAM i
HamMoBHITb MOro 40 HEOOXIOHOrO PiBHSI.

YBATI'A! He HanuBaTu BOgM BULLIE BigMITKM
MaKCUMarnbHOro PiBHS.

o YcepeauHi pesepByapa AnNs BOAU € BiAMITKN
MaKcumMarnbHOro (2 Yyawku) Ta MiHiMansHoro (1
yallka) piBHS BOAW.

e Ha 3agHin cTiHUi kaBOBapku nepenbadeHi oTBopu
OIS 3NUBY 3aMBOI BOAW.

e 3a 4nsi TOYHOro 4O3YBaHHA PEKOMEHO0BAHO
3anvBaTu BO4Y, BUKOPUCTOBYHOUM YaLLKK 3
KOMMNEKTY KaBOBapKU.

o LLinbHO 3a4nHITL KPULLIKY pe3epByapy.

o [ligcTaBTe YallKku nNig KOXXEH BUMYCKHUI OTBIp
dinbTpoTPUMaya.

o [lepexntodiTe BUMUKa4 40 nosudii «1», npu Lbomy
3acCBiTUTbCS CBITNOBUI iIHOWKATOP | KaBoBapka
noyHe npawoBaTu.

o Konu ycs Boga npownae Kpisb pinbTp, BUMKHITb
KaBOBapKy.
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OYULLUEHHA TA gorndan

3aBxan BUMUKanTe npunag 3 enekrpomepexi
nepesn oYMLLEHHSIM.

Hexai kaBoBapka NOBHICTIO OXOMOHE, Nicns 4oro
NPOTPITh 30BHILLHI MOBEPXHi CyXOK M’AKOH0
TKaHUHO. He BUKOPUCTOBYINTE arpecuBHi XiMidHi
Y abpasvBHi PEHOBUHMN.

BuMuninTe yci 3HIMHI YaCTUHWM rapa4oto0 BOAOH 3
MUoYMM 3acobom Ans nocyay, peTernbHO
npoMuinTe Ta NPOTPITh IX HAaCyxo nepea
YCTaHOBKOIO Ha MicCLie.

BMOANEHHA HAKUITY

PerynapHo ounante kKaBoBapKy Big, Hakuny.
[ns BuganeHHsa HakMny BUKOPUCTOBYNTE
pekomMeHAoBaHi 3acobu, ski MoxHa npuabdatn y
TOpriBenbHiN Mepexi, Ta peTenbHO JOTpUMyMTECS
WMHCTPYKLIT Ha X ynakoBLi.

PeTtenbHo npomunTe kaBoBapky. [ns Lboro
HanumnTe y pesepByap YUCTOI BOAM i, He 3acunarum
KaBw, BBIMKHITb npunag. NMoBTopiTb UUKN We pas.
OunwanTte KaBoBapKy He MEHLL, Hi>X pa3 Ha 5
Micauis.

3BEPEXEHHA

Mepepn 36epexeHHAM NepekoHanTecs, Wo npunag
BUMKHEHUWI 3 eneKkTpoMepeXxi i LLiNKOM OCTUrHYB.
BukoHanTe Bumoru po3giny O4YNLWEHHA TA
gornag.

36epirante npunag y cyxoMy npoxonogHoOMy Micui.

YNYTCTBO 3A PYKOBAHE
CUI'YPHOCHE MEPE

Mpe kopuwhera ypehaja naxreMBo npounTtajTe
OBO YMNyTCTBO 3a pyKOBake Aa ce usberHe
KBapere ypehaja TOKOM H-eroBe ekcnnoaTauuje u
yyBajTe ynyTCTBO paau uHdopmaumje.

Mpe npBor ykrbyyewa yBepuTe ce Aa TEXHUYKe
KapakTepucTtuke ypehaja, HazHayeHe Ha
HanenHuum, ogrosapajy napameTprma enekTpudHe
Mpexe.

HenpasunHa ynotpeba moxe Aa goseae A0
KBapera Npoussoja, Aa HaHece maTtepujanHy
LITETY M [a OLITETU 34paBIbe KOPUCHUKA.
Kopuctute camo y gomahuHcTBy. Ypehaj Huje
HaMeH-eH 3a NPOM3BOAHbY.

Ako ce ypehaj He KOpUCTK, YBEK UCKIbYYYjTE ra u3
Mpexe.

He crtaBuTe ypehaj 1 rajtad y Bogy v gpyre
TEeYHOCTU. AKO Ce TO AeCuIio, ogMax NCKIbyumTe
NPOW3BOA U3 MPEXE N Npe NOHOBHE ynotpebe
npoBepuTe pagHy CNOCOBHOCT U CUIYPHOCT
ypehaja koa cTpyyrsaka.

He kopuctute ypehaj ca owuteheHum rajtaHom u
yTuKademMm, ako je ypehaj nao unm gobmo gpyra
owrTehera. 3a npernea v nonpaeky jaBute ce y
HajoNWXKN CEPBUCKM LiEHTap.

[Ma3uTe na rajTaH He goaupyje owTpe nBunLE U
Bpyhe nospLunHe.

MehHuuy He Tpeba ga kopucte ocobe (ykrby4yjyhn
1 geuy) ca ymateHUM U3NYKUM, YYITHAM UIn
MEeHTanHum cnocobHocTMma nnm ocobe koje
Hemajy ogroBapajyhe 3HaHe 1 MCKYCTBO ako HUCY
noJ Hag30poM nuvua 3afgyXeHuX 3a hUXoBY
6e36eaHOCT Unm ako UM Ta nuua HUCy gana
ynyTcTBa 0 ynotpebu nehHuue.

Heuy Tpeba Hag3npatu n He Tpeba nv JO3BONNTH
Aa ce unrpajy ¢ nehHuuom.
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[la 6u ce n3berne onacHocTu y cny4ajy owTtehewa
kabna, owTeheHun kabn Tpeba fa 3ameHm
npou3ssofay, oBnawheHn cepBuc UnNn CTpy4Ho
nuue.

Kaga uckrbydyjete ypehaj us mpexe, gpxute ce 3a
yTuKad, He ByLWTe 3a rajTaH.

Ypehaj Mopa ga 4BpCTO CTOjU Ha CyBOj paBHO]
nospLwwmHn. He ctasute ypehaj Ha Bpyhe
NOBPLLMHE U Y BrIM3NHW U3BOpa TONnoTe
(Hanpumep, enekTpUYHKX WnopeTa), 3aBeca u
nucnog cnywreHmx nnadoHa.

Huvkaga He ocTaBrbajTe ykibydeHun ypehaj 6e3
Hagsopa.

He pos3BorbaBajte geun ga kopucte ypehaj 6es
Hafsopa ogpacnux.

He pnoanpyjte Bpyhe nospLumHe.

[a ce n3berHy owrehewe CTpyjoM 1 KBapehe
ypehaja, kopucTuTe camo Aenose Koju ynase y
KoMmnnerT.

YKIbyunte aytomaTt caMo ako Yalle 3a rotoBy
Kady HameLLTeHW.

Kopuctute ypehaj camo ako y pesepBoapy uma
BOJE.

lNpe Hero wTO NoyHeTe Aa Kyeate cnegehy
nopuujy kade, UCKIbyumMTe aytomar a ce oxfaaum
Hajmawe 5 MyHyTa.

3a kyBare kade KOpMCTUTE CaMo XIagHy Boay.
AKko je nponsBoa Heko BpemMe 610 N3noxeH
Temnepatypama Hwxkum og 0°C, Tpeba ra ctaBuTu
[a cToju Ha cobHOoj TeMnepaTypu HajMane 2 caTta
npe yKibyunBata.

MpounsBohay 3agpkaBa npaso, 6e3 npeTxogHor
obaBelUTeHa Aa U3BpPLLE Make U3MEHe Y AM3ajH
Npomn3BOAa, Koje BUTHO He yTnYe Ha HEroBy
6e3begHOCT, NPOM3BOAHOCT N DYHKLMOHANHOCT.

NMPUMPEMA 3A PALQ

[a pnobvjete Hajborbu ykyc kadpe, 2 unn 3 nyta
YKIbyunTE ayTomar 3a Kady Aa pagum ca YiCcToM
BOAOM U 6e3 kade y punTpy. Hacunajte Boay y
pesepBoap 1 cTaBuUTe NpekMaad y nonoxaj «I».
Kapga he Boga HecTaTtu y pesepBoapy, UCKIby4uTe
ayTomarT nyTem npemMeLutawa npekugada y
nonoxaj «0».

Cavekajte 5 MnHyTa aa ce ypehaj oxnagu u
nanujte sogy u3 petopte. [NoHoBuTe 2 nnu 3 nyTa.
AyTomar je rotoB 3a kopuwhetre.

PAL
KYBAHE KAGE

CrtaBuTe HEONXOOHY KOSNMYMHY MreBeHe Kade y
dunTep n n3pasHajTe je, He NnpuTuckajyhn.
CraBute punTep y gpxau.

OTBOpUWTE NOKNONay, pesepsoapa 3a BOAY U
HanyHWTe ra 4o HEONXOAHOT HUBOA.

HATIOMEHA! He cunajte Bogy nsHag o3Hake

MaKCMMarHor HUBoa.
YHyTpa nocyae 3a Bogy uma o3Haka 3a
MakcumanHu (2 worse) u MmHuMarHiu (1 worba)
HVMBOa BOAE.

Ha 3agH0j cTpaHu anapaTta 3a kadyy npeasuheHn
Cy OTBOpM 3a U3nMBaHe BULLIKA BOAE.

3a npeumnsHuje gosmpare npenopyyyjeMo ga
cunuTe Boay, kopuctehu worbe us Komnneta
anaparta 3a kady.

Jobpo 3aTBOpUTE Noknonaw pesepsoapa.
HamecTtuTe Worbe ncnoa ceakor n3nasHor oteopa
Ha gpxavy.
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o HamecTtute npekungad y nonoxaj «l», cBeTnocHu
unHaunkaTop he ropetn, aytomat he noyetun ga
pagw.

o Kapa cBa Boga npohe kpo3 countep, UCKbyuuTe
ayTomar 3a kady.

YULWLKREHWE U OOPXXABAHE

¢ YBeK NCKIby4yjTe ypehaj ns mpexe Hanajaka npe
ynwhema.

o CayvekajTe ga ce aytomart 3a kady NoTnyHO
oxnagu u obpuwmnTe crnosrbHe NoBpLUMHE CYBOM
MeKaHOM Kprnom. He kopuctute arpecmsHa
xemujcka unu abpasuoHa cpeacraa.

¢ VicnepuTe cBe Aenose Ha cknaawe Bpyhom Bogom
ca canyHuuom, obpo onepute n obpuwimTe ga
Oyay cacBMM CyBU Mpe Hero LUTO UX BpaTuTe Ha
HBNXOBO MECTO.

YKNAHAHE KAMEHLIA

o PefoBHO yknawajTe kaMeHal Ha ayTomary 3a
Kady.

¢ 3a yknarahe kKaMeHLa KopucTuTe npenopydeHa
CpeAcTBa Koje MoXeTe KynuTu 1 4OCNeaHo
npaTtuTe ynyTcTBa 3a ynotpeby, HasHayeHa Ha
nakoBatby.

¢ [1o6po ucnepute aytomat 3a kady. Hacunajte

4YMCTY BOAY Y pe3epBoap 3a Boay 1, He cTaBrbajyhu

kadpy, ykreyuute ypehaj. MNoHoBuTe jowl jeaHoM.

e Yyctnte KameHal HajMake jeqHOM 3a NeT Meceuu.

YYBAHE

o [pe Hero wTo cknoHuTe ypehaj ydbeante ce ga je
WCKIbYYeEH M NOTNYHO Ce OXNagmo.

¢ VicnyHute cBe 3axTeBe pasgena YALLHREHSE.

¢ YygajTe ypehaj Ha cyBOM xnagHOM MecCTY.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Enne seadme kasutuselevéttu tutvuge
tahelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii valdite
vBimalikke vigu ja ohte seadme kasutamisel.
Hoidke kasutusjuhend tuleviku tarbeks alles.

e Enne kohvimasina esimest vooluvdrku lulitamist
kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed
vastaksid kohaliku vooluvdrgu andmetele.

¢ Vale kasutamine vdib pdhjustada seadme riket,

materiaalset kahju, ka kohvimasina kasutaja tervise

kahjustamist.

¢ Antud seade on mdeldud ainult koduseks
kasutamiseks, mitte t60stuslikuks kasutamiseks.

o Eemaldage seade vooluvérgust ajaks, mil seda ei
kasutata.

o Arge asetage seadet ja toitejuhet vette ja teistesse
vedelikesse. Kui seade on vette sattunud,
eemaldage seade kohe vooluvérgust ja poorduge
teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.

e Arge kasutage vigastatud elektrijuhtme véi
pistikuga, samuti maha kukkunud véi muul moel
vigastada saanud seadet. Vea kdrvaldamiseks
pdoérduge autoriseeritud teeninduskeskuse poole.

¢ Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid
servi ja kuumi pindu.

o Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks alanenud
fuusiliste, tunnetuslike ja vaimsete vdimetega
isikutele (kaasa arvatud lastele) voi neile, kellel
puuduvad selleks kogemused voi teadmised, kui
nad ei ole jarelevalve all v3i kui neid ei ole
instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende
ohutuse eest vastutav isik.
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¢ Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei
paaseks seadmega mangima.

o Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu
valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud
hoolduskeskus v6i muu kvalifitseeritud personal.

¢ Arge eemaldage seadet vooluvdrgust juhtmest
tdmmates vaid alati tuleb hoida kinni juhtme otsas
olevast pistikust.

 Asetage seade kuivale tasasele pinnale. Arge
asetage seadet kuumale pinnale. Arge jatke seadet
kuumade kohtade (nt. elektriahju jm), kardinate
Iahedale ja riiulite alla.

e Arge jatke to6tavat seadet jarelvalveta.

e Arge laske lastel seadet kasutada iima taiskasvanu
juuresolekuta.

e Arge puudutage kuumi pindu.

o Elektrilddgi saamise ja seadme riknemise valtimiseks
arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

¢ Lilitage kohvimasin tdole ainult siis, kui lett ja
valmis tassid on asetatud oma kohale.

e Arge lillitage seadet mitte kunagi sisse, kui
reservuaaris ei ole vett.

o Laske seadmel vahemalt 5 minutit maha jahtuda,
enne kui uut kohvi valmistama hakkate.

o Kohvi valmistamiseks kasutage ainult kiilma vett.
o Kui toode on olnud ménda aega 6hutemperatuuril
alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselilitamist

vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.

¢ Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava
teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi
muudatusi, mis ei méjuta selle ohutust, tdovoimet
ega funktsioneerimist.

ETTEVALMISTUS KASUTAMISEKS

o Selleks, et kohvi omandaks suureparase maitse,
Iabige 2-3 tsuklit varske veega ilma kohvi filtrisse
lisamata. Selleks valage vesi reservuaari ja
keerake lUliti asendisse «I».

¢ Laske seadmel td6tada, kuni veereservuaar on
tuhi, siis lUlitage kohvimasin vélja, keerates lUliti
«0» asendisse.

o Laske seadmel 5 minutit maha jahtuda ja valage
vesi kannust valja. Korrake protseduuri 2-3 korda.
Kohvimasin on kasutamisvalmis.

KASUTAMINE

KOHVI VALMISTAMINE

¢ Lisage vastav kogus jahvatatud kohvi filtrisse ja
kergelt siluda, mitte suruda.

¢ Asetage filter hoidikusse.

o Avage veereservuaari kaas ja taitke see veega
soovitud tasemeni.

TAHELEPANU! Arge taitke kunagi veega ile
maksimaalse taseme.

o Veereservuaari sees on maksimaalse (2 tassi) ja
minimaalse (1 tass) veetaseme margid.

o Kohvimasina tagaseinal on olemas avad liigvee
aravoolu jaoks.

¢ Veega taitmisel soovitatakse kasutada
kohvimasina komplektist tasse tdpsemaks
doseerimiseks.

o Sulgege korralikult reservuaari kaas.

o Asetage tass iga valjalaskeava alla.

o Keerake luliti asendisse "I", seejuures, sittib
margutuli, ja kohvimasin hakkab tdle.

¢ Kui vesi on labinud filtri, lilitage kohvimasin valja.

PUHASTUS JA HOOLDUS

¢ Enne puhastamist eemaldage seade vooluvdrgust.
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o Laske kohvimasinal taielikult maha jahtuda ja
puhastage vélispinnad pehme kuiva riidega. Arge
kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid ja
orgaanilisi lahusteid.

o Peske eemaldatavad osad kuuma seebiveega,
loputage hoolikalt ja kuivatage ara enne kohale
asetamist.

KATLAKIVI EEMALDAMINE

¢ Puhastage regulaarselt kohvimasina katlakivist.

o Katlakivi eemaldamiseks kasutage spetsiaalseid
vahendeid, mis on saadavad kauplustest. Katlakivi
eemaldusvahendite kasutamisel jargige nende
tootja kasutusjuhiseid.

o Peske kohvimasin hoolikalt. Selleks valage
reservuaari puhas vesi. Arge pange masinasse
kohvi. Lllitage seade sisse. Korrake protseduuri.

¢ Puhastage kohvmasinat vahemalt iga 5 kuu jarel.

HOIDMINE

e Enne hoiule panekut veenduge, et seade on
vooluvorgust eemaldatud ja on taielikult maha
jahtunud.

o Taitke ndudmised PUHASTUS.

¢ Hoidke seade jahedas kuivas kohas.

MY LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

o Uzmanigi izlasiet doto lietoSanas instrukciju, lai
nepielautu ierices bojajumus tas lietoSanas laika un
saglabajiet to k& uzzinu materialu.

e Pirms ierices pieslégSanas parbaudiet, vai ierices
tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz uzlimes
atbilst elektrotikla parametriem.

o Nepareiza ierices lietodana var izraisit pie tas
bojajumiem, radit materialus zaudéjumus un
nodarTt kaitéjumu lietotaja veselibai.

¢ Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstoSi
lietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta
rdpnieciskai izmantoSanai.

¢ Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla ja Jus to
neizmantojat.

o Negremdgjiet ierici un baroSanas vadu adent vai
kada cita skidruma. Ja tas ir noticis nekavéjoties
atvienojiet ierici no elektrotikla, pirms turpmakas
ierices izmantoSanas parbaudiet ta darbaspéju un
drosibu pie kvalificétiem specialistiem.

¢ Neizmantojiet ierici péc nokriSanas vai citiem
bojajumiem, ja ir bojats baroSanas vads vai
kontaktdak$a. lerices parbaudei un remontam
dodieties uz tuvako servisa centru.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam
(ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam,
emocionalam vai intelektualam spé&jam vai
personam bez dzives pieredzes vai zindSanam, ja
vinas nekontrolé vai neinstrué ierices lietoSana
persona, kas atbild par vinu droSibu.

o Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar
ierici.

e BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc,
td nomaina jauztic razotajam vai ta pilnvarotam
servisa centram, vai art analogiskam kvalificétam
personalam.

o Sekojiet, lai baroSanas vads nepieskartos asam
malam vai karstam virsmam.

o Atvienojot ierici no elektrotikla velciet aiz
kontaktdak$as, nevis aiz vada.
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¢ lericei jabat stabili novietotai uz sausas, lidzenas
virsmas. Nenovietojiet to uz karstadm virsmam, ka
ar1 blakus siltuma avotiem (pieméram, elektriskam
plttim), aizkariem un zem piekaramajiem griestiem.

o Nekad neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

¢ Neatlaujiet bérniem izmantot ierici bez pieauguso
uzraudzibas.

o Nepieskarieties pie karstam virsmam.

¢ Lai izvairTtos no elektrostravas triecena un ierices
bojajumiem, izmantojiet tikai tos piederumus, kas
ietilpst tas komplekta.

o Kafijas aparatu ieslédziet tikai tad, ja tasites
pagatavotajai kafijai ir uzstaditas.

¢ |zmantojiet ierici tikai tad, ja rezervuara ir ddens.

¢ Pirms jaunas kafijas porcijas gatavosanas
atslédziet kafijas aparatu ne mazak ka uz 5
minatém, lai tas atdzistu.

o Kafijas variSanai izmantojiet tikai aukstu tdeni.

¢ Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatara
zem 0°C, pirms ieslég3anas tas ir japatur istabas
apstaklos ne mazak ka 2 stundas.

o Razotajs patur sev tiesibas bez papildu
bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija
nelielas izmainas, kas batiski neietekmé ta drosibu,
darbspéju un funkcionalitati.

SAGATVOSANAS DARBAM

¢ Lai kafija iegutu teicamu gar8u, veiciet 2-3 darba
ciklus ar svaigu tudeni neieberot kafiju filtra. Lai to
izdaritu, ielejiet Gdeni rezervuara un uzstadiet
sledzi stavokIr «I».

o Kad rezervuara vairs nebis Gdens izslédziet kafijas
katlu, uzstadot slédzi stavoklr «0».

o Laujiet iericei atdzist apméram 5 minutes, tad no
krikas izlejiet Gdeni. Atkartojiet procediru 2-3
reizes. Kafijas aparats ir sagatavots lietoSanai.

EKSPLUATACIJA

KAFIJAS PAGATAVOSANA

¢ leberiet vajadzigu daudzumu maltas kafijas filtra,
nepiespiezot izlidziniet to.

o levietojiet filtru turétaja.

o Atveériet idens rezervuaru un uzpildiet to I1dz
nepiecieSamajam [imenim.

UZMANIBU! Nelejiet Gdeni augstak par maksimala
[fTmena atzimi.

o Udens rezervuara iek3pusé atrodas maksimala (2
tasites) un minimala (1 tasite) ddens lmena
atzimes.

¢ Kafijas aparata aizmugures siena ir paredzétas
atveres Udens parpalikuma novadiSanai.

¢ Precizai dozéSanai ieteicams iepildit Gdeni,
izmantojot tasites no kafijas aparata komplekta.

o CieSi aizvériet rezervuara vaku.

o Novietojiet krizites zem katra izplides atvéruma
turétaja.

o Uzstadiet slédzi pozicija «I», pie tam aizdegsies
gaismas indikators, un kafijas aparats saks stradat.

o Kad viss Udens izies caur filtru, izslédziet kafijas
aparatu.

TIRISANA UN APKOPE

¢ Vienmeér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms ta
tiriSanas.

o Laujiet kafijas aparatam pilnigi atdzist un noslaukiet
aréjas virsmas ar sausu, mikstu dranu.
Neizmantojiet agresivus kimiskus un abrazivus
tiriSanas Iidzek|us.
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o Nomazgajiet visas nonemamas dalas ar karstu
adeni un ziepém, kartigi noskalojiet un pirms

KATLAKMENS LIKVIDESANA

o Regulari attiriet kafijas aparatu no katlakmens.

o Lai likvidetu katlakmeni, izmantojiet ieteiktos
[Tdzek|us, kurus iespéjams iegadaties tirdzniecibas
tiklos, stingri sekojiet noradijumiem, kas noraditi uz
to iepakojuma.

e Kartigi noskalojiet kafijas aparatu. Sim nolikam
ielejiet rezervuara tiru ddeni, neieberot kafiju
iesledziet ierici. Atkartojiet ciklu vél vienu reizi.

¢ Veiciet attiriSanu ne retak ka vienu reizi 5
meénesos.

GLABASANA

e Pirms glabasanas parliecinaties, ka ierice ir
atslégta no elektrotikla un pilnigi atdzisusi.

o Izpildiet TIRISANA UN APKPOPE sadalas
nosacijumus.

o Glabajiet ierici sausa vésa vieta.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o Prietaiso gedimams iSvengti prie$ pirmajj
naudojimg atidziai perskaitykite Sig instrukcija ir
iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

¢ Prie$ pirmaji naudojima patikrinkite, ar ant lipduko
nurodytos techninés gaminio charakteristikos
atitinka elektros tinklo parametrus.

¢ Neteisingai naudodamiesi gaminiu, Jas galite jj
sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo
sveikatai.

o Naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra
skirtas pramoniniam naudojimui.

o Nesinaudodami prietaisu, visada ijunkite jj i8
elektros tinklo.

¢ Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj
bei kitus skyscius. |vykus tokiai situacijai,
nedelsdami iSjunkite prietaisg i$ elektros tinklo ir
nesinaudokite juo, kol jo darbinguma ir saugumg
nepatikrins kvalifikuoti specialistai.

o Nenaudokite prietaiso, jei jo maitinimo laidas ar
kiStukas buvo pazeisti, jei prietaisas nukrito ar buvo
kitaip pazeistas. Norédami patikrinti ar
suremontuoti prietaisg, kreipkités | artimiausig
Serviso centra.

o Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant
vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines
ar protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy,
kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy sauguma,
nekontroliuoja ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis
Siuo prietaisu.

¢ Vaikus bitina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo
prietaisu.

o Jei paZeistas maitinimo laidas, norédami ivengti
pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba atestuotas
techninés priezidros centras, ar kvalifikuotas
specialistas.

o Pasirlpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy,
kampuy ir karsty pavirsiy.

e Traukdami kiStuka i$ elektros lizdo, niekada
netempkite laido.

o Prietaisas turi tvirtai stovéti ant sauso lygaus
pavirSiaus. Nestatykite kavos virimo aparato ant
karsty pavirsiy bei Salia Silumos Saltiniy (pvz.,
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elektriniy virykliy), uzuolaidy ir po
pakabinamosiomis lentynomis.

¢ Niekada nepalikite jjungto prietaiso be prieziGros.

¢ Neleiskite vaikams naudotis prietaisu be
suaugusiyjy priezidros.

o Nelieskite karsty prietaiso pavirsiy.

¢ Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg
reikmenuy, nes kitaip elektros srové gali Jus
nutrenkti arba prietaisas gali bati pazeistas.

e Jjunkite kavos virimo aparata tik tada, kai padéklas,
kavos talpa bei puodeliai yra savo vietose.

¢ Nesinaudokite prietaisu, jeigu vandens rezervuare
néra vandens.

o Pries ruo8dami kiekvieng naujg kavos porcijg
iSjunkite kavos virimo aparatg ne maziau kaip 5
minutéms, nes jis turi atvesti.

¢ Kavos virimui naudokite tik Saltg vandeni.

o Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, pries jjungdami
prietaisg palaikykite jj kambario temperatiroje ne
maziau kaip 2 valandas.

¢ Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumag bei esmines savybes.

PRIES PIRMAJ| NAUDOJIMA

¢ Norédami gauti puikaus skonio kava, pirmus 2-3
veikimo ciklus atlikite tik su vandeniu, nededami
kavos | filtra. |pilkite vanden| | rezervuarg ir
nustatykite jungiklj j padétj “I”.

o Kai rezervuare nebeliks vandens, iSjunkite kavos
virimo aparata, nustatydami jungiklj  padétj “0”.

o Palaukite 5 minutes kol prietaisas atvés ir iSpilkite
vandenj i$ rezervuaro. Pakartokite procedirg 2-3
kartus. Kavos virimo aparatas paruostas
naudojimui.

VEIKIMAS

KAVOS RUOSIMAS

¢ |berkite reikalingg maltos kavos kiekj j filtrg ir
nesupresuodami iSlyginkite ja.

o |dékite filtrg j laikiklj.

o Atidarykite vandens rezervuaro dangtel; ir pripilkite
ji iki reikiamo lygio.

DEMESIO! Nepilkite vandens vir§ maksimalaus lygio
2ymos.

¢ Vandens rezervuaro viduje yra maksimalaus (2
puodeliai) ir minimalaus (1 puodelis) vandens lygio
Zymos.

o Kavos virimo aparato uzpakalinéje sieneléje yra
numatytos angos vandens liku€iams nupilti.

o Norédami tiksliai dozuoti vandenj, naudokite
puodelj, pateiktg kavos virimo aparato komplekte.

e Sandariai uzdarykite rezervuaro dangtelj.

o Pastatykite puodelius po kiekviena kavos pilstymo
anga.

o Perveskite jungiklj | padétj “I’, tuomet uzsidegs
Sviesos indikatorius, ir kavos virimo aparatas
pradés veikti.

o Kai visas vanduo prabégs per filtrg, iSjunkite kavos
virimo aparata.

VALYMAS IR PRIEZIURA

o Pries valydami prietaisg visada iSjunkite jj iS
elektros tinklo.

o Palaukite, kol kavos virimo aparatas visiSkai atvés
ir nuvalykite iSorinius pavirSius sausu minkstu
audiniu. Nenaudokite agresyviy cheminiy arba
Sveitimo medziagy.
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ISplaukite visas nuimamasias dalis karStu vandeniu
su indy plovimo priemone, kruopsc€iai iSskalaukite ir
sausai nuvalykite prie$ statydami j vieta.

NUKALKINIMAS

Reguliariai valykite kavos virimo aparatg nuo kalkiy
nuoséduy.

Kalkiy nuosédoms pasalinti naudokite
rekomenduojamas priemones, kurias galima jsigyti
prekybos tinkle, ir grieztai laikykités nurodymy ant
pakuotes.

Kruop$&¢€iai iSplaukite kavos virimo aparata. |pilkite |
rezervuarg Svaraus vandens ir, nejberdami kavos,
jjunkite prietaisg. Pakartokite ciklg dar karta.
Valykite ne reciau kaip kartg per 5 ménesius.

SAUGOJIMAS

Prie§ padédami prietaisg j laikymo vieta jsitikinkite,
kad jis yra i§jungtas i$ elektros tinklo ir visiSkai
atvéso.

Atlikite visus “VALYMAS IR PRIEZIURA” skyriaus
reikalavimus.

Prietaisg laikykite sausoje vésioje vietoje.

[I] HASZNALATI UTASITAS
FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Hasznalat el6tt, a készulék kadrosodasa elkerilése
érdekében kérjuk, figyelmesen olvassa el a
Kezelési utmutatét és tartsa meg azt, mint
tajékoztaté anyagot.

A készulék elsé hasznalata el6tt, ellenérizze
egyeznek-e a cimkén megijeldlt miszaki adatok az
elektromos halézat adataival.

A helytelen kezelés a készulék kdrosodasahoz,
anyagi karhoz, vagy a hasznalé
egészségkarosodasahoz vezethet.

A készulék nem val6 nagylzemi, csak hazi
hasznalatra.

Hasznalaton kivil mindig aramtalanitsa a
készuléket.

Ne meritse a készliléket és a vezetéket vizbe, vagy
mas folyadékba. Ha ez megtdrtént, mielbtt ujbol
hasznalna a készuléket — ellendrizze miikodését
szakember segitségével.

Ne hasznaljak a készlléket fizikai-, érzelmi-, illetve
szellemi fogyatékos személyek, vagy
tapasztalattal, elegendd tudassal nem rendelkezé
személyek (beleértve a gyerekeket) felligyelet
nélkil, vagy ha nem kaptak a készilék
hasznalataval kapcsolatos instrukciét a
biztonsagukért felelés személytdl.

A készulékkel valo jatszas elkerulése érdekében
tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

A vezeték meghibasodasa esetén - veszély
elkertilése érdekében — annak cseréjét végeztesse
a gyartoval vagy a gyart6 altal meghatalmazott
szervizzel ill. szakemberrel.

Ne hasznalja a készlléket sérilt vezetékkel,
csatlakozédugoval, valamint azutan, hogy Utédést
szenvedett, vagy mas milyen képen karosodva
volt. Forduljon a kézeli szakszervizbe.

Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forrd
felulettel.

A készulék aramtalanitasa kézben fogja a
csatlakozédugdt, ne huzza a vezetéket.

A készlléket szaraz, sima feluletre szilardan kell
felallitani. Ne allitsa a készuléket forro fellletre,
valamint ne tartsa azt, meleget kibocsaté
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késziilékek (példaul, villanysiité), fliggdny
kézelében, és fliggd polcok alatt.

e Soha ne hagyja felligyelet nélktl a bekapcsolt
készuléket.

o Felnbttek ellenérzése nélkidl ne engedje gyereknek
hasznalni a készuléket.

o Ne érjen forro felllethez.

o Aramiités, késziilékkarosodas elkeriilése
érdekében ne hasznaljon készlethez nem tartozé
tartozékot.

¢ Csak felhelyezett kavétartdval és csészéket be a
készuléket.

o Csak megtoltott viztartallyal hasznalja a
készuléket.

¢ Minden egyes kavéadag elkészitése el6tt legalabb
5 percig hagyja hiilni a kavéfézét.

o A kavé elkészitéséhez csak hideg vizet hasznaljon.

o Amennyiben a készuléket valamennyi ideig 0 °C—
nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 6ran
belll tartsa szobahémérsékleten.

o A gyarténak jogaban all értesités nélkil
masodrendl modositasokat végezni a készulék
szerkezetében, melyek alapvetéen nem
befolyasoljak a késziilék biztonsagat,
mikoddképességét, funkcionalitasat.

ELOKESZITES

¢ Annak érdekében, hogy kitliné izl kavét kapjon,
készitsen 2-3 fézetet friss vizzel, de ne adagoljon
kavét a szlrébe. Ontson vizet a tartalyba, és éllitsa
a kapcsolét «I» helyzetbe.

e Miutan kilirtl a viztartaly — kapcsolja ki a kaveféz6t,
«0» helyzetbe allitva a kapcsolot.

¢ 5 percig hagyja hilni a készlléket, és dntse ki a
kancsobdl a vizet. Ismételje meg 2-3 a miveletet.
A kavéf6z6 hasznalatra kész.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

KAVE KESZITESE

o Toltson a sziir6be megfelelé mennyiségi 6rolt
kavét, és nyomas nélkiil egyenletesen simitsa el.

o lllessze vissza a szlrét a foglalatba.

o Nyissa ki a viztartaly fedelét és toltse meg a tartalyt
vizzel a szlkséges szintig.

FIGYELEM! A bedntdtt viz ne Iépje tdl a maximalis
jelzést.

o Viztartaly belsejében talalhaté a maximalis (2
csésze), és minimalis (1 csésze) vizmérték jelzése.

o A kavéf6z6 hatsé oldalan helyezkednek el a
felesleges vizet kivezetd vizvezetd nyilasai.

¢ A pontos adagolas érdekében a felhasznalt vizet
ajanlatos mérni a készlethez tartoz6 csészekkel.

e Zarja le a viztartaly fedelét.

¢ Rakjon csészét a foglalat mindegyik kivezet6 furata
ala.

« Allitsa a kapcsolét "I" helyzetbe, kigyul a
jelzélampa és a kavéf6z6 mikddni kezd.

o Miutan az 6sszes viz atfolyik a szlrén — kapcsolja
ki a kavéf6zot.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Tisztitas el6tt mindig aramtalanitsa a készuléket.

¢ Hagyja teljesen lehilni a kavéféz6t, majd tordlje
meg kivilrél puha, szaraz torlékenddvel. Ne
hasznaljon agressziv kémiai szert, illetve
suroloszert.

o Mossa meg az dsszes levehetd tartozékot meleg
szappanos vizzel, visszahelyezés elétt alaposan
mossa meg, és tordlje szarazra azokat.
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VizKO ELTAVOLITASA

L]
T
L

Rendszeresen tisztitsa a kavéf6z6t a
vizkdvesedeéstol.

Vizkétisztitas céljabol hasznaljon tzletben arusitott
vizkéellenes szereket. Hasznalja a tisztitdszert a
csomagolason el6irt utasitasoknak megfeleléen.
Alaposan mossa meg a kavéf6zét. E célbdl toltsén
tiszta vizet a tartalyba, kavéadagolas nélkdil
kapcsolja be a készuléket. Ismételje meg a
miveletet.

Legalabb 5 hénaponként tisztitsa a készuléket.
AROLAS

Tarolas el6tt gy6z6djon meg, hogy a késziilék
aramtalanitva van és teljesen lehilt.

Kovesse a TISZTITAS rész lépéseit.

Szaraz, hlivos helyen tarolja.

¥ >XABObIK HYCKAYbI

K
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AYINCI3OIK LWAPAJIAPDI

KongaHy kesinge Oy3bin anmay yLiH ocbl Hyckayabl
bIKblS1aCNeH OKbIM LWbIFbIHBI3 XKOHE OHbI
aHblKTaMarblk MaTepuan peTiHae cakTaHbI3.
AnfaLukpl KOCyablH angbiHaa OynbIMHbIH
TEXHUKarbIK cunaTTaMacbiHbIH, XancbipMaaarbl,
ANEKTP XyNeciHae KepceTinreH napameTpnepiHe
COUKECTIrH TeKCepiHi3.

Hypbicchbi3 konpay OynbIMHBIH By3binybiHa aKkenin
COfybl, 3aTTal 3UsiH KENTIpin xaHe
naviganaHyLublHbIH AeHCAyNbIfbIHA 3USIH TUTi3yi
MYMKiH.

Tek KkaHa TypMbICTapabl MakcaTTapaa
KongaHbingaabl. Kypan eHepkacinTik KongaHyra
apHanmaraH.

[eHe, Xyinke He Bonmaca akbi-ov keMicTiri 6ap,
HemMece OCbl KypbINfFbIHbI Kayinci3 nanganaHy yLiH
ToxXipnbeci MeH Binimi xeTkinikcia agamaapabiH
(coHbIH iWwiHae GananapAablH) Kayinciagiri yLwi
Xayan 6epeTiH agam kagaranamaca Hemece
KYPbINFbIHbI NaganaHy 6oMbiHWa Hyckay
B6epmece, onapabiH 6yn KypbinFbiHbI KONAaHyblHa
oonmangbl.

Bananap KypblnfeiIMeH OMHamMayhbl YLUiH onapab!
YHeMi kagaranan OTbIpy Kepek.

KyaT cbiMbl ByniHreH xarganga, katepaeH aynag
Gony yLWiH OHbI aybICTbIPYAbl OHAIPYLLI HEMEeCe on
yoKineTTik 6epreH cepBuc opTtanbifbl HEMece COoFaH
ykcac GinikTi KbI3MeTKepIiep icke acbipyFra Twic.
Erep Kypbinfbl KongaHbinMaca, OHbl 3NeKTp
XYWecCiHeH apKallaH CeHAipin TacTaHbl3.
Kypangpl He 6ayabl cyFa Hemece Backa
CyYMbIKTbIKTapra 6aTbipMaHbi3. Erep 6yn xxargan
Bonca, KypblFbiHbI 3MIEKTP XXYWECIHEH aepey
CeHAipin TacTaHbI3 XXaHe OHbl api kapaWn
nanganaHbacTtaH GypbiH, XyMbiCKa kabineTTiniri
MEH KypangblH Kayinciagirii 6inikti mamangapra
TEKCEPTIHI3.

Kypangpbl He 6ayabl cyFa Hemece 6acka
CyMbIKTbIKTapFa baTbipMaHpl3. Erep 6yn xargan
6onca, KypbUFbiHbI SM1EKTP XXYWECIHEH aepey
CeHAipin TacTaHbI3 XXeHe OHbl api kapan
nanganaHbacTaH b6ypbIH, XXyMbiCKa KabineTTiniri
MEH KypangblH KayincisgiriH 6inikti mamangapra
TEKCEePTiHi3.

KopekTeHy BaybIHbIH OTKip XUEeKTep XaHe bICTbIK
yCTinepre TMMeYiH KagaranaHbi3.
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o Kypanabl KOpeKkTeHy XyneciHeH ceHaipreHae
LIaHbILKbIHBI YCTaHbI3, an KOPEKTeHY BaybiHaH
TapTnaHpI3.

o Kypbinfbl KypFak Teric 6eTTe TypakTbl Typybl TUIC.
LLerHeKTi bICTBIK YCTinepre, COHbIMEH KaTap Xblny
Ke3gepiHe XakblH MaH4a (Mbicanbl, 3NeKTp
newTepiHe), NnepaenepaiH xaHe acnanbl
cepenepaiH actbiHAa KOMMaHbI3.

o KochbiniFaH Kypangpl ellyakpiTTa kapaycbl3
KangblpMaHbi3.

¢ Epecek agamapagblH 6akbinaybiHCbI3 6Gananapra
nanganaHyfra pykcaT eTrneHis.

o blcTbIK yCTinNepre yctamaHpl3.

e OreKTp TOFbIHbIH YpybIHA Tan 6onmay xeHe
KypangbliH, 6y36ay yLwiH Tek kaHa bepeci XunHakka
KipeTiH Kepek-Xapakrapabl faHa KongaHbIHbI3.

o Kohbe kanHaTKbILWTLI TEK KaHa kode faspnayra
apHarfaH TapTna >aHe LbIHblasiKTap OpHbIHA
KOMbINFaHAa faHa KOCbIHpI3.

o KypbinfbiHbl TEK KaHa pe3epByapaa cy 6ap 6onca
faHa nanganaHbiHbI3.

o KodbeHiH apbip »xaHa nopumscbiH gasipnay
anablHAa Kohe KanHaTKbILTbIH, CYbIHYbI YLUiH OHbI
5 MVHYTTaH KeM eMeC CeHZipin TacTaHpbI3.

o Kodbe KanHaTyfFa Tek KaHa casnkblH cyabl
KOMAaHbIHbI3.

¢ Erep 6ynbim Bipwama yakbT 0°C-TaH TemeH
Temnepatypaga Typca, icke kocap angblHaa OHbl
KeM gerenfe 2 carat 6enme TemnepaTypacbkiHaa
yCTay Kepekx.

e OHAipyLwi OyMbIMHBIH, Kayinci3giriHe, XyMbIC
OHIMAinNiri MeH >XXyMbIC MYMKiHAiKTepiHe TyGerenni
acep eTnenTiH 6onmMallbl e3repicTepAi OHbIH,
KypblIIMacblHa KOCbIMLUA €CKePTMNECTEH EHridy
KYKbIFbIH ©3iHae Kanablpaabl.

X¥MbICKA OAWBIHOAY

o KodbeHiH Oenekiwe gemai 6ony yLuiH, cysrire koge
canman TblH CyMeH 2-3 XXYMbIC LUKIbIH XYPri3iHi3.
Byn ywiH pesepByapfa cyabl KynblHbI3 Aa
aXblpaTKbIWThI «1» KyniHEe OpHAaTbIHbI3.

¢ PesepByapga Cy KarnMaraH COH, aXXblpaTKbILLTbI
«0» kynre opHaTbIn Koe KanHaTKbIWThI SLUIPiHi3.

¢ 5 MUHyTTal Kyparnfa cybliHyFa mypLua 6epiHi3 ge
konbagaH cygbl TeriHis. Mpouenypaxbl 2-3 peT
karTanaHbl3. Kode kanHaTkbIW KongaHyra AanbiH.

X¥MbIC

KO®E OAAPNAY

o Cya3rire KaxeTTi Menwepnae TapTTbipblFaH kode
cebiHi3 ge, TanTaman, OHbl TEFICTEH;3.

e CyariHi yCcTafblLLKa canblHpbI3.

o Cyra apHanfaH pe3epByap KaknafblH allbiHbI3 Aa
OHbl KaXXETTi AeHrenre aeniH ToNTbIPbIHbI3.

ECKEPTY! Cynpbl 6enrineHreH MakcumMmanbblk
OeHrerneH Xofapbl KyMMaHbI3.

o Pesepmyap iWwiHae cyra apHanfaH Makcumanbablk
(2 TocTakaH) xxeHe MMHUManbAbIK (1 TocTakaH) cy
neHreniniH 6enrinepi 6ap.

o Kodhe karmHaTKbILWTLIH apTKbl kabblpracbiHaa
apTbIfiFaH cyapl Teryre apHarnfaH Tecik
KepceTifnreH.

¢ [lon menwepney yLwiH kode KanHaTKbILTbIH
XWbIHTbIFbIHAAFBI TOCTaKaH4APAb! NaganaHbin, cy
KYH YCbIHbINIaabI.

o PesepByap KaknafblH HbIKTamn >kabblHbI3.

o lbIHblasiKTapabl yCTafbIWTbIH 8p6ip WhiFapyLubl
TECIriHiH acTbIHA TOCbIHbI3.
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o AxblpaTtbin-KockpiwTbl (On/Off) “I” kannbiHa
OpHaTbIHbI3, COHAA anfaKTarbILL LLaM XaHaabl Aa,
Kohbe KanHaTKbILL XYMbIC icTen bacTanabl.

o KawaH 6ap cy cyari apKbiibl 6TiCMeH, Kodge
KaNHaTKbILThI ©LUIpiHi3.

TA3AJIAY XOHE KYTIM

o TasanaygblH angblHAa Kypangbl 3feKTp XXyYNeciHeH
apKallaH ceHAipin TacTaHbI3.

o Kothe KanHaTKbILLIKa TOMbIK CybIHYbIHA MypLUa
OepiHi3 ae Kyprak >Kymcak MaTameH CbIpTbIH
CYPTiHi3. ArpeccuBTi XUMUANbIK HE KanpakTbl
3aTTapapbl kongaHbaHbI3.

o bapnblk anmanel-canvansl 6enikrepai onapapl
OpHbIHA KOsIp angplHaa cabblHAbl bICTbIK CyMEH
XKYbIHbI3 )X8HEe Kypfak eTin CYpTiHi3.

KACTAKTbI APBIJTTY

o Kodbe kanHaTKbILWbIH KacnakTaH yaanbl Tasanan
TYPbIHbI3.

o KacnakraH apbInTy yLWiH cayaa XyneciHae caTtbin
anyra 6onaTtbiH YCbIHbITFaH Kypangapap!
KONOAHbIHbI3 XXoHe onapAblH opamMacbiHAaFbI
HyCkaynapabl kKaTaH YCTaHbIHbI3.

o Kodhe KanHaTKbILITbI MYKUAT XYbIHbI3. On yLUiH
pesepByapra Tasa Cy KyMblHbI3 a KOheHi cennewn,
Kypanabl KocbiHbI3. Linknai Tafbl Oip kankTanaHpl3.

e Tasanayabl 5 ariga Gip peTTeH cupek emec xacarn
TYPbIHbI3.

CAKTAY

o CakrayablH angbliHAa KypangblH 9neKTp XyMeciHeH
CeHAipinreHiHe xaHe ToNbIK CyblfaHblHA KO3
YKETKI3iHI3.

o TABAJIAY GeniMmiHiH TanabblH OpbIHAAHbI3.

o Kypangabl KypFak cankbiH opblHAA CaKTaHpbI3.

NAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

e Pozorne precitajte tento navod na pouzivanie pred
pouzivanim spotrebica, aby nedoslo k jeho
pokazeniu. Nespravne pouzivanie moze spbsobit
pokazenie vyrobku, Skodu na majetku alebo zdravi
uzivatela.

e Pred prvym pouzivanim skontrolujte, €i
zodpovedaju technické charakteristiky vyrobku,
ktoré su uvedené na Stitku, parametrom elektricke;j
siete.

e Nespravne pouzivanie spotrebica modze viest
k jeho pokazeniu a spdsobit’ Skodu uzivatelovi.

e Pouzivajte len v domacnosti v sulade s tymto
navodom na pouZivanie. Spotrebi¢ nie je ur€eny na
pouzivanie v priemyselnej vyrobe.

o VVzdy odpajajte spotrebi¢ od elektrickej siete pred
Cistenim alebo v pripade, ze spotrebic
nepouzivate.

o Neponarajte spotrebi¢ ani napajaci kabel do vody
alebo inych tekutin. Ak sa to stane, okamzZite
odpojte spotrebi€ od elektrickej siete a konzultujte
sa u odbornikov.

e Zakaz  pouzivania  spotrebice s pokazenym
napajacim kablom a/alebo zasuvkou. Pre
zamedzenie nebezpeia musite pokazeny kabel
vymenit v autorizovanom servisnom centre.

¢ Dbaijte na to, aby sa napajaci kabel nedotykal
ostrych krajov a horucich povrchov.

e PoCas odpajania spotrebica od elektrickej siete
netiahnite za zastr¢ku ani za Snuru.

www.scarlett.ru
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e Spotrebi¢ musi pevne stat na suchej rovnej ploche.
Nestavte ho na teplé plochy (napr., na elektrické
sporaky), blizko zaclon a pod zavesnymi polickami.

¢ Nikdy nenechavajte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.

e Spotrebi€ nie je ur€eny na pouzivanie osobami
(vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo
mentalnym handikapom, pokial nemaju skusenosti
alebo vedomosti, ak nie su kontrolované alebo
neboli inStruované o pouzivani spotrebi¢a osobou,
ktora je zodpovedna za ich bezpecnost.

¢ Dbaijte na deti, aby sa nesmeli hrat’ so spotrebi¢om.

¢ Nesiahajte na teplé povrchy.

o Pre zamedzenie zranenia elektrickym pradom a
pokazenia spotrebi€a, pouzivajte iba prislusenstvo,
ktoré je su€astou dodavky.

e Zapinajte kavovar iba ked $alky na kavu su na
mieste.

e Pouzivajte spotrebi€ iba ak je voda v nadobe na
vodu.

¢ Pred pripravou kazdej novej 8alky kavy vypnite
kavovar na 5 minuat, aby vychladol.

o PouZivajte na kavu iba studenou vodu.

o Ak vyrobok urcitu dobu bol pri teplotach pod 0 ° C,
pred zapnutim je potrebné ho nechat pri izbovej
teplote po dobu najmenej 2 hodiny.

¢ Vyrobca si vyhradzuje pravo bez dodatoéného
oznamenia vykonavat mensie zmeny na
konstrukcii vyrobku, ktoré znaéne neovplyvnia
bezpecnost jeho pouZivania, prevadzkyschopnost
ani funkénost.

PRED PRVYM POUZiVANIM

¢ Pre vybornu chut kavy urobte 2-3 pracovnych
cyklov bez kavy a filtra. Pre to nalejte vodu do
nadoby a nastavte vypina¢ do polohy «I».

e Po tom, ak v nadobe na vodu nebude voda,
posufite vypinac do polohy «0» a tym vypnite
kavovar.

¢ Nechaijte spotrebi¢ na 5 minut, aby vychladol
a vylejte vodu z kanvice. Zopakujte cyklus 2-3 krat.
Kévovar je pripraveny na pouzivanie.

PREVADZKA

PRIPRAVA KAVY

¢ Nasypte potrebné mnozstvo kavovych zfn do filtra
a narovnajte ich.

¢ Daijte filter do drziaku.

o Vlozte drziak na miesto a otoéte nim do polohy
«LOCK».

e Odkryte veko nadoby na vodu a nalejte potrebné
mnozstvo vody.

UPOZORNENIE: Dbajte na to, aby mnozstvo vody
neprekracovalo povolené.

¢ V/nutri kanvice na vodu su znacky maximalnej (2
Salky) a minimalnej (1 Salka) urovni vody.

¢ Na zadnej stene kavovaru su otvory na vylievanie
zbytocnej vody.

e Pre presné davkovanie pouzivajte Salky, ktoré su
sucCastou dodavky.

¢ Postavte 8alku pod kazdy otvor.

o Nastavte prepina¢ reZzimov do polohy «I», pri tom
pocas sa musi rozsvietit svetelny indikator.

e Ak vSetka voda prekvapa cez filter,
kavovar.

CISTENIE A UDRZBA

¢ VZdy odpajajte spotrebic od elektrickej siete pred
Cistenim.

vypnite
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¢ Nechaijte kavovar, aby uplne vychladol a otrite
vonkajSie plochy suchou jemnou utierkou.
NepouZivajte agresivne chemické alebo brusne
latky.

¢ Vymyte vSetky odnimatelné €asti teplou vodou
S umyvacim prostriedkom na riad, dobre ich
oplachnite a otrite skor, ako vratite spat na miesto.

ODVAPNOVANIE

¢ Pravidelne odvapriujte kavovar.

e Pre  odvapnovanie pouzivajte  doporucené
prostriedky, ktoré mobZete kupit v obchodoch
a sledujte pokynom na obalu prostriedku.

e Dbkladne vymyte kavovar. Pre to nalejte do
nadoby Ccistu vody, nedavajte kavu a zapnite
spotrebi¢. Opakujte cyklus este raz.

o Cistite kavovar najzriedkavejSie jedenkrat za 5
mesiacov.

UCHOVAVANIE:

e Pred uchovavanim skontrolujte, Ze spotrebi¢ je
odpojeny od elektrickej siete.

e Sledujte pokynom &asti CISTENIE A UDRZBA.

o Uchovavajte spotrebi¢ v suchom a ¢istom mieste.
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